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IIpyc. aukis ‘grif? EV 708:
CJIBIMMMMBbIM WIM BUMMbIN

oOpa3 NITHUbI?

yAnATOoNMA Henoxynupit

The author follows Nesselmann in assuming that OPr. aukis ‘grif’ (EV

708), rather than referring to the fabulous creature, denotes an existing

bird, the bearded vulture (Gypaétus barbatus). He rejects the reading ankis

proposed by somescholars and connects aukis with the Lith. verb auktoti

‘rock, sway’, assuming that the word is not onomatopoeic butrefers to

the visual image ofthe soaringbird ofprey.

...OH Nnapum 6 eosy6om oKedHe, COMKHY6ULU KJU0G...

(A. Bpodckuil. “Ocennnit kpux acrpe6a”)

0. Tlumtynjemy 9TH CrpoKH yxe He pa3 IpHxoAHI0cb yOexqaTbCA B CUpaBej-

JIMBOCTH TesHca, YTO JOruKa NpesMeTa HaXOJMT CBOe OTPaxKeHHe B HCTO-

PHM ero pa3sBHTHA, a AMHaMHKa CcioxeTa — B KOMMO3HMM MpoMsBeqeHHa.

Tlpeqiaraemoe pa3bicKaHve Take He ABJIACTCA MCKIIOYeHHeM M3 9TOTO

mpaBusia.

B Onp6nurckom csloBape Mpycckoro sAsbiKa (qasiee CoKpalljeHHo — OC, a

NIpM WHMTHpoBaHHM HamsaTHuKa — EV) BroppiM 0 YceHHOCTH HocsIe Han-

Sombie TemaTH4eckoli rpynmbt “Yesopek” (Mensch EV 67-168) apasetca

pasgen “IIruya” (Vogel EV 706-773). Bmecte c Tem JasleKo He JIMIMIeHO

cBOero 3HaYeHHA H TO, YTO He MeHee MOTHBHPOBaHHO! H TakoKe BTOpO!i, HO

yxke 110 MecTy pacnos0xKeHHA B pejesax Co6OcTBeEHHO OPHHTOHHMM4eCKOli

¥acTH 3aMaqHOOaITHiicKoro YHUKYMa OKa3bIBaeTCA H Ta CTaTbA, B KOTOPO!i

Heo.grif mepepeyeHo mpyc. aukis (EV 708). Ha nocneqHeit meKceme MbI 1

cocpejoTOUMM cBoe BHHMaHHe.

Hamte u3y4¥eHve yNOMAHYTOrO TIpyccKoro Ha3BaHMA NTHUbI MMeeT CBOelt

1esIbIO NOMCK OTBETOB Ha TPH BOMpoca:
1. 4r6 orpaxaet uccnesyeMbili OPHUTOHHM — MH JIM peastbHOCTb?
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2. Kakoli apaaetca BHelmHAA cbopMa O6cyxJaemMoro NTHYbero HAMMeHO-

BaHMA B OC, MHBIMM COBaMH — KaK MMeHHO CyleqyeT YHTaTb B TeKCTe 9TOTO

MaMATHHKa 3atlaHOOasITHicKoe COOTBETCTBHe HeMgrif?

3. Kakolt mpegctapaaetca BHYTpeHHAA PopMa MpyccKoro OPHHTOHUMa,

T. €. B Y€M MOXKHO BUT ero STMMOJIOFHYeCKHe CBABH C JIEKCHKOM Mpyc-

CKOrO MH Apyrux OasITHHCKUX ASbIKOB?

Cka3aHHbIM onpeyessetca OOMIMi Ma Kak aHamM3a CcbopMy.IMpoBaH-

HOM B 3arylaBHM TeMbI, TaK H MOpAKa M3/102%KeHMA HEKOTOPBIX HTOTOB ee

pa3pa6oTKu.

IIpu 9TOM oco6oe BHUMaHHe yAesAeTCA, BO-MepBBIX, TOMY MepHosy, Tak

ckKasaTb, “epBOHaYaIbHOrO HaKOMJIeHHA KalvTasa”, Kora NpOoHcxoAMsIO

JIMIb TepBoe 3HAKOMCTBO rTOsI0roB ¢ ObOMHICKHM JIeKCHKOHOM, a BO-

BTOPbIX, KOPPeKTHOCTH MCNOMb30BAHHA NOMYYeHHBIX TOFa Pe3syJIbTaTOB B

coppeMeHHOi GasiTHcTHKe. 3fecb Mpexje BCero MMeeM B By Tpy/bI Mep-

Boro my6sMKaTopa M Mepsoro MccneqoBatema OC TI. I. ©. Heccenbmana, c

KOTOpOro M HadHMHaeTCA MCTOpHA BOMpOCa 06 HHTepecyioljeM Hac IpyccKOoM

OpHHMTOHMMe.

1.0. CBoum KoMMeHTapuem K cTaTbe EV 708 B Tezaypyce npycckozo A3bi-

ka 1873 r. HeccenbMaH (akTu4eckH 3as10xKU NporpamMMy JasbHeluero

M3YYCHHA COOTBETCTBYIOMerO 3anaqHOOaNTHIcKOrO OPHHTOHUMAa Ha BeCb
XX-biii u Hayasio XXI-ro Beka. MU neppoe npoTuBopewe, Ha KoTOpoe yKa3zast

YeHbIii, 3aKOFaIOCb B BbIGOpe OAHOFO M3 ABYX BAPHaHTOB OTBeTAa Ha BO-

Mpoc: uT6 crorir 3a O603HaYaeMBIM HEMeEL|KOLi M MpyCCKOil JIekKcemaMu — MH-

pu4yeckoe %KHMBOTHOE HI Ke peasibHad NTHIa?

1.1. Orka3prBasch axe OT TEOPeTHYeCKOM BO3MOXHOCTH OTOXKECTBUTb

o6cy2%xqaemyl0 HeMelKy10 (pOpMy C H3BeCTHBIM C AHTHUHBIX BpeMeH HauMe-

HOBaHHeM MHHYeCKOrO CyMecTBa C TEJIOM JIbBa H TOsIOBO! HM KPbUIbAMH

opsia (“es ist aber schwerlich an den fabelhaften ypoy zu denken”), astop

TepMuna “GOasITHHCcKHe A3bIKH” yKa3asI Ha TO, TO HEMel|KOe COOTBETCTBHe

mipyccKomMy OpHUTOHUMy OG6o3HayaeT TakxKe KOpUyHa — ATHATHHKa, VIM

6opogaua (“das deutsche Greif bezeichnet auch den Geier, Geieradler”).

1.2.0. B nompay Toro, uro HeccesbMaH JefiCTBHTesIbHO ObUI IpaB B CBOE!

TpakToBke coOcTBeHHO OpHMTOOrMYecKorO coyepxKaHHA craTbu EV 708,

cBUeTebCTByeT PA apryMeHToOB, HO Npexye BCero — TOT BeCbMa IIMpo-
Kui KyJIbTypHO-HCTOpH4ecKHit KOHTEKCT, B KOTOPOM BBICTYMaloT Tak HIM
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MHave CBAZAHHbIe Apyr C APYrOM HasBaHHA PeasIbHBIX NTMI MH MAHyecKoro
“metuca”.

1.2.1. Tax, no cnoBam apropa MccreqoBaHHA 06 OpHUTOHUMMN saTHH-

CKOrO ASBIKa, “CKa3OUHOe 2KMBOTHOE, HaMOJIOBMHY Opell, HamlosIOBMHy Jie,
npoucxogsmee u3 Tepcwu, He AOUKHO GpLI0 Gp @urypupoBaTe 3yecb [T.

e. B Tpyfe Ha O6o3HayeHHy Temy. — A. H.], ecnu 6st [muni [Crapmmit

B EcmecmeexHott ucmopuu. — A. H.] X, 136 He mpwuncsu ero kK nTHYaM”

(André 1967: 89).

Bmecte ¢ Tem, Korjja np nepesoge Bu6suM c ApeBHeespelicKoro A3bIKa
Ha rpeyeckuit BO3HHKJIa HEOOXOAMMOCTS BOCIpOM3BeCTH MepeyeHb NTHL,
koToppie B IaTukHwxun Monceesom Kak “HeyvcTBIxX” BOcTIpemasocb yno-

TpeOATb B NMUIy, TO “YepHbIli CNMCOK” BOsraBMI Open (ceTd<¢) KaK CoOT-

BeTCTBHe Ap.-eBp. neser, Tora KaK Ha BTOPOM MecTe OKa3aJIcA yxKe “Hanosi0-
BHHY Opes”: Ha3sBaHve MHUyecKOroO cyuecTBa (ypU) 6bLIO HCTOsb30BaHO

B HOBOM POJIH 9KBUBaJIeCHTa OPHUTOHMMaPeres, IpeCTaBsIeEHHOrO B OpurH-
Hayle Berxoro 3apera. Cp. Ha¥asia rpeyeckoro M JaTHHCKoro MepeyHelt “He-

4MCTHIX” NepHaTbIX, KaK HX, OCHOBbIBAACh Ha BaxKHEMMMX WaMATHHKAX,BbI-

CTPOWJ M3BeCTHHIM aHrIMTcKHi cemutonorI. P. [paitpep (coorsercrBeHHoO

Tpetps u Iaraa kHurM Monceessi):

1. neser aetog aquila

2. peres ypop gryps

(Driver 1955: 7).

Oguako, npuBogs 06a paya OPHUTOHMMMYeCKHX COOTBETCTBHI HCXOJHOIt

CeMHTCKOli (OpMe B rpeyeCKOM H JaTHHCKOM A3bIKaX, H€JIb3A He OTOBOPHTb
TOrO, 4TO Ap.-eBp. neser — 9TO “ckOpee 4eM Opes, BHE COMHEHHMA, MepBO-

HayambHo rpu(the vulture), no Bceli BepoaTHocTu — rpud (HM cum)

6enoronosli (the griffon-vulture)”(ibid., 8), 4ro noATBepxAaeTcA CoBpe-

MeHHEIM apaé. nisr ‘rpud’ (vulture), ynorpe6.1AempIM — B 3aBHCHMOCTH OT

KOHTeKCTAa— TakxKe H B 3HaYeHHH ‘oper’ (eagle) (ibid., 9).

Tlockombky u No 2 8 nTH4ubHx cnucKax O6eNx YNOMAHYTBIX KHUT — Jp.-

eBp. peres “BUJIMMO, TakxKe ABNIAeTCA rpudom(a vulture)” (ibid.), cneqoBa-

TEJIbHO, MOX%KHO CYMTATb, YTO B XPHCTHaHCKMX (rpeyecKOM M saTHHCKOM)
Tlepepogax BeTXO3aBeETHBIX Ha3BaHH “HeYMCTHIX” MepHaTbIX MpOTHMBOTIO-

cTapyleHve open —rpud (< ‘nonyopen’), Ha Halll B3rsiAy, BbICTyIaeT B 60-

Jlee KOHTpacTHOM BHJle, 4eM B ero HCXOHOM ApeBHeeBpelicKoM BapHaHTe.
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Cp. cooTBeTcrBy1ole CTHXH B HbIHe (PYHKIMOHMpy!OuleM pyCCKOM TeKcTe

TLATHKHYDKMA:

Jleeum (XI, 13) — H3 nmuyoe enywatimece cux: opsa, epua,

MOPCKOZO OpJta...

Bmoposaxouue (XIV, 12) — Ho cux He do191cHO Gam ecmb U3 HUX:

opsta, epuda u MopcKozo opsa...

Kak BHM, B NpHBeyeHHBIX OTPHIBKaX Opes MpeguIectByeT rpudy. H,

Hao TloJlaraTb, YTO TaKXKEe HM B STOM CJIeyeT HCKaTb oObaACHeHHe Toro, m10-

yemy TpayTMaH He Mor IIpHHATb, KaK KaKeTCA, HEOKUJAHHOM JIA Hero

“poxuposku buryp”, KoTOpy10 OH OGHapyKTI B OJIBOMHTCKOM CJIoBape:

708 ‘rpud’: grif aukis

709 ‘open’: are arelie [*arelis].

1.2.2. Bosppaliasich K OCHOBHOMy MIpeyMeTy Hallero BHUMaHHA — JO-

XPHCTHAHCKOIi HW XPHCTHaHCKO-aHTHYHOM OPHHTOHUMMYeCKOM enOUKe Ap.-

eBp. peres — Tp. ypUlp — aT. gryps, TOJIBKO B CpaBHeEHHH C KOTOpOii H cHezyeT

paccmaTpuBaTb ee CpeAHeBeEKOBOE MpOAOsDKeHHe B BHe Hem.grif — mpyc.

aukis (EV 708) oo6uje 1 opHuToOsOrMyeckyt0 OWeHKy NocueyHero, aHHy10

HeccesbMaHom (1873 r.) B YacTHOCTH, MepeliqeM K CeMaHTH4eCcKOli Xapak-

TepHCTHKe MCxOAHOrO CeMUTCKOrO NTHYberO Ha3BaHHA, PaHee JIMUb OTYa-

CTH 3aTpouHyToi Hamu (1.2.1).

Tlo cnopaM aBTopa Bbillle y2xkKe WMTHpOBaHHOM craTpu “ITuybI B BerxoM

3aBeTe”, B KOHTeKcTe Kak CaMoro ApeBHeeBpelickoro, Tak HM Apyrux ceMuT-

CKMX ABBIKOB — HM MepTBBIX (akKa{CKHi), HM oKMBbIX (apaGcKHIi), OPHHTOHHM

peres OGo3Hauaer‘smasher’, T. e. ‘HeYTO CHOrcMIMOaTesbHOe; COKpyIMTesb-
HbIM yap’, YTO NOSBOJAeT OTOXTECTBHTb 3TO Ha3BaHHe, B YaCTHOCTH, CO

ckonoii win OyKs. ‘6opogatbim rpudom’ (“...that it may be identified with

the ‘bone-breaker’,i.e. ossifrage or bearded vulture...”) (ibid., 9).

Tipu sToM He JMmHUM OyJeT OTMETHTD, YTO, NPUBOAA NoceqHHi nTHIMIt
TepMHH (cyOcraHTuBHOe COBOCOYeTaHHe), UcceqOBaTeNb AOMOMHUTeTb-
HO CCbLIaeTCA Ha TO, YTO H MHOli, yxKe apaOcKHii OPHHTOHHM Co 3HayeHHeM

‘bone-breaker’ — sto Gypaétus barbatus (ibid.), T. e. Buy KopulyHa — TTHBI

ceMelicTBa AcCTpeOHHbIX C pa3MaxOM KpbiIbeB WO 2,7 M HM Maccoll Jo 7 Kr,

pacnpoctpaHeHHoli B ropax 1OxHort Esponsr, Asuu, A@puKku.

1.2.1 — 2. Takum o6pasom, 8 UcTopH4eckH NocseqOBaTe/IbHOM pAyy op-
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HHTOHHMOB, a HMeHHO: Ap.-epp. péres — rp. ypvip — aT. gryps — Hem.grif —

pyc. aukis - Ha o60Mx ero KOHIax — KaK Ha4aJIbHOM, TaK HM KOHe4HOM,
He3aBUCUMO{pyr OT Apyra H Ha MaTepnasie pa3z/IMYHEIX ASbIKOB OOHapy2KH-
BaeT CeOOHO HM TO 2%Ke OPHHTOOrHYeCKoe 3HayeHHe — Gypaétus barbatus. A

B 9TOM @akte CilesyeT BUAeT AOKasaTeNbCTBO GeccnopHoli MpaBoTEI Hec-
CeJIbMaHa B ero TpaKTOBKe HMeHHO“nTH4bero” coyepxKaHHa 708-011 cTaTbH

OmpOuHrcKoro coBaps ~ grif aukis.

KeraTH cka3aTb, yMeCTHO HaNOMHHTb, YTO B CyeqyioujeM (Tocme npu-
Bef[eHHOrO Bbllle, cM. 1.2.1) cruxe u3 Jleeuma u Bmoposakonua TepBbIM

Ha3BaH HMeHHO KopulyH. Cp. COoTBeETCTBEHHO:

(XI, 14) - Kopwynau coxo.ta c nopodow eco...

(XIV, 13) — H kopuyna, u coxosta, u Kpeuema c nopodowux...

1.3. B ormvune or HeccesbManHa, pemmpuiero camum xe cobo10 cchop-

MYJIMPpOBaHHY10 CEMaHTHYeCKYyIO asIbTepHaTHBY B MOJIb3y peasIbHO cyue-
cTByroljelt ntuypt (Nesselmann 1873: 6), BeTynMBUIMiT Cc HMM B HOsIeMuKy

TpayTMaH TBepyo saaBu: “aukis Mask. V. 708 ‘grif’ [‘der fabelhafte Vogel

Greif..."] ” (Trautmann 1910: 306). Takaa yBepeHHoctTs He B TocneqHIOIO

ovepeyb, BHAUMO,Oba OGycOBsIeHa Take H TeM, 4TO B HeMeLKOii JIeKCH-
KONOPMM NpUHATO JaTHpoBaTb NoABseHHe CaMoro Ha3sBaHuA VogelGreif (B
ormmune or Fabeltier Greif) mam c XVI ct. (Grimm 1935: 10), a 3To oven

AasleKO BBIXOAUT 3a paMKH BpeMeHM co3aHHA SC c ero cobcTBeHHOH dop-

moit grif.

Bentley 3a aBTOpoM NepBoro H34aHHA CBOAa MpyCCKHX MaMATHHKOB 3TO
*e onpegenenne “der fabelhafte Vogel Greif” nosropun A. SHz3ennH
(Endzelins 1943: 146), qamee - B. H. Tonopos (1975: 148): “aukis ‘rpud’

(ckasouHas nTHYa)” 4, Hakonen, B. MaxkiosMc, KoTOpbIit, BKpaTHe U310KHB

HCTOpHW BoNpoca, TakxKe NpHcoeAMHWICA K TosuyHH TpayTMana (Maiziulis

1988: 111-112).

Oguako no3BonuM ce6e He NOsaBaTbCA Marun UMeH M GesoroBopouHO
He nloiijemM 10 cronam KpyrHeiimmx aBproputeros GaTucTHKU XX Beka —
kak P. TpayTMaHa, C O{HOM CTOpOHEI, Tak M pa3qenMBLIMX ero NOsHyMIO
(B oyeHKe o6cyxqaemoro opHHToHHMMa) A. Suq3enuHa, B. H. Tonoposa

wu B. Maxiomuca — ¢ Apyroii, u cnpocum ce6s: a 46, coOcTBeHHO roBopa,

Npuyasio yBepeHHOCTH NepBoMy M3 Ha3BaHHbIX McceAoBaTeseli B MpaBoTe
cBoeli TOUKM 3PeHHA, ECJIM OH CYC BO3MOXKHBIM axe CAeaTb MoseMMye-
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cKuii BbITay MpoTHB aBTopa Tezaypyca npyccKozo A3viKa — “wie Nesselmann,

Thes[auruslinguae prussicae] 6 will” (Trautmann,ibid.), T. e. ‘kak [Bonpe-

ku yOexqeHHOCTH aBTopa IMTMpyeMoroBbIcKasbIBaHMaA. — A.H.] xoueT Hec-

cesmbMaH’?

B cBoeM Bo3paxeHuM MocieqHeMy, yTBepxKaA, YTO cKa304HAA NTHYA

rpu@ yxKe 43-3a CBOeTO MOOKeHMA Tepeg OpsoM (Mo_YepKHYTO Hamu. —

A.H.) — 370 He ‘kopulyH’”” (“schon wegen seiner Stellung vor dem Adler nicht

‘Geier”), TpayrmaH, O4eBHHO, MOJYaNMBO MCXOAM H3 TpayMyMOHHoro

npeycrapeHua 06 ope “Kak OO6ujenpH3HaHHOM[ape NTH MH BJabIKe He-

6ec” (cp. T'ypa 1997: 610).

Oquako coxpaHuist 1M TaKoli “yap” cBolt cTatyc (HM — COOTBeETCTBEHHO —

M Mo3HiM10) 4 B OC? B ToM-To H WeN0, YTO yKe HET.

1.4. Peectp ntuy B OC OTKpEIBaeT OTHIOZb He Opes, a BBIMTpaBliad y Hero

copeBHOBaHHe 3a MOHapuIMit THTyI (cKas04HBI croxwKeT AT [A. AapHe — C.

Tomncona] 221 A - “Kro netaer Bbime Bcex?”) HaMMeHDbIIad 110 CBOHM pa3-

MepaM MITH4Ka KoposieK (WIM KpanMBHHK), KOTOpas H OKa3asIacb BO r1aBe
“qapcerBa MepHaTbix”, dparmeuT “nepenvicu HaceeHuA” KOTOporo HM Mpey-

cTaBJIeH B ApeBHeliiiem JeKcuKoHe OasITHIicKMXx A3BIKOB — prestors EV 707

(Henoxynusit 1998: 113-114).

Bnepsble npesqloKeHHaA HaMH B AOKIayqe Ha Bropom npyccKom KoJI-
s1oKBiyMe (Morusisuer 86134 Kpakosa, 3-6 oxTadpa 1996r.) sTHMOnOrHA

Tipycckoro MTH4bero Ha3BaHUA, JO Tex NOp He MMeBUero cBOel “poyoc-

NOBHOM”, BCTpeTHJIa He TObKO ycTHy10 (B “oKMBOM” OTKJIMKe), HO 3aTeM U1

MIMCbMeHHy?10 NoyyepxXKy yuacTHHKoB MexyyHapoyHoro cbopyma(Stundzia

1996: 279; Schmalstieg 1997: 255; Blazek 1998: 15).

BaxkHoe yxxe i camom0 ce6e, “qeKoqupoBaHnne”mpyc.prestors NOSBOIIO

cyeiaTb Meppble Warn Ha MyTH Nepexoga OT ycTaHoBuBUleiica TpaquyHn
MCKJHOYNTeIbHO — CKaxkKeM TaK — “MoWITyyHoro” paccMOTpeHHA 3anazHO-

6anTHiicKux OPHHTOHMMOB K TIOMCKaM 9JIEMeHTOB CHCTeMbI, B KOHTeKCTe
KOTOPOH MH HaWVIEXUT aHaM3HpoBaTb KaxKAy!O “OTAeNbHO B3ATYIO” dopMy,

B TOM 4HcJIe M HelocpeACTBeHHO Cylesyronjee 3a “sHepom” mpyc. aukis EV

708. CnejoBatenbHO, mocraBmeHHbti TpayTmMaHom sonpoc o mecte aukis

OTHOCHTeJIbHO (3ecb, B OC) yoxe SEIBIMero “Hapa NTH” HbIHe JOJDKEH OBITS

OKOHYAaTeJIbHO “cricaH B apXHB”: KOpIyH MO CBOHM pa3Mepam kpymHee

opsia, 4eM M1 O6ycHOBJIeHa NOCeAOBATebHOCTh pasMeleHMA CTaTeii: cHaya-
sia 0 NepBoM — EV 708, a 3aTem nm 0 BTopom — 709(pyc.arelie (<*arelis)).
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Kak noka3ayo Halle JambHeliiee uccyleqoBaHue cTpykTypbI SC, xoTa

“TipeseHTal{HA” OTCJIbHBIX BUOB *KMBOTHBIX B Npesesiax Tpex cbayHorpynn

WM HayHaeTca C HanOoslee KpyMHbIX CyLecTB, OFHAKO AIA NepeyHA NTHI
CeaHO UCKOYeHHe, NOCKOJIBKY 3feCb pet UfeT yxke He O PusHyecKoM,
a 0 CoOlMasIbHOM H3MepeHuu: Hem. Konigelyn EV 707 ‘koposek’ 3aHuMaeT

Ty xe camyNosHiHi0 Nocse 3arnaBHoro Vogel 706 ‘nruya’, uro u Konig

405 ‘xopouip’ — noce py6puKaronnoro Herre 404 ‘rocnogun’, T.e. 9T0 mep-

BbIe MeCTa B COOTBETCTBYIONIMX TeMaTHYeCKHX 60Kax (HenoxynHuit 2005:

70-71).

Bmecte c Tem “Ha KOHTpacTe” BCuIeq 3a elCTBHTeIbHO “cKa304HOIi

nTHyeH” (HO TOKO B POMbKMOpHOH posYaps) cileAyeT HM B CaMOM Jere

KpynHeimul npeycTaBuTesb NepHaTbIX, KOTOPbIM M OKa3bIBaeTCA KOpLIyH
(4 TYT yxXe Ha NepeqHMii M1aH BLIXOAAT YHCTO KOuIMYeCTBEHHBIe “apryMeH-

TbI” — QyIMHa Tesla, pasMaX KPbUTbeB, Bec).

Uro xKe KacaeTCA MponcxoxkAeHHA caMoro Ha3BaHHA — pyc. aukis EV

708, To npesuiaraemyi0 31eCb BeEPCHIO MbI BilepBble BbIBHHYJIH (B KayecTBe
MIpe7BapHTesbHOM 3aABKH) B CBOeM JOKJayje Ha MexyyHapoqHoit KoHde-

PeHYMu, NOcBAMeHHOM WHIO poxyenua A. SA3euHMHa, KOTOpas MpoxogMa
8 Muctutyte marTbulicKoro asbika (r. Pura) 21-22 espana 2002 r. (Heno-

kynubrit 2002: 45).

1.1-4, Tloqo6Ho Tomy, kak B bayHomeKcuKe 9C He mMpegcTaBieH “1e-

Jubii” Jes, TOUHO Tak %Ke B 3TOM MaMATHHKeHeT u ero “MOIOBMHBI” (B KOM-

OnHann ¢ “nosOBMHOM” opsia).

CurTyayua, KoTopaA B HcTopun Bompoca o EV 708 cnoxumacb BOKpyr

TpaKTOBKM 3arosOBHOrO ci10Ba grif, BO MHOrOM HallOMMHaeT TOT xe ca-
Mbili “packulayq” XapaKTepHcTHK, 4YTO HaOsOAaeTCA M B OTHOWCHHM Mpyc.

weloblundis EV 437. Bo-nepsbix, Ha3BaHHe 9K3OTHYECKOrO 2%KUBOTHOLO — “KO-

pa6JiA NycTbBIHH” MepeHeceHo 37eCb yxKe He Ha CKa304HY1, a Ha BOOHE

peasIbHy10 MOMecb JIoWaAH C OCIIOM, T. €. MyJIa, a BO-BTOpbIX, perHOH pac-
IpocTpaHeHHA NocseqHero — 9TO, B YacTHOCTH,tor EBpombl. Cp. Kak 06 9TOM
nvMuert aprop Lfuewtusayuu cpedHeeexocozo 3anada:

“My. 1 ocest 6bUIM He3aMeHMMEI HE TOKO JIA TpeogqomeHua

TOPHCTHIX YYaCTKOB B Cpe{M3CMHOMOPCKOM perHoHe; BbIOUHBIN

TpaHCHOpT WHpoOKO NpHMeHAJICA U TaM, Tye ycOBMA pesbeda

9TOrO, Ka3a0cb SbI, He TpeGoBasn” (Jle Todd 2005: 263).
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VM Tem He MeHee OCHOBHBIM OpHeHTHpOM JIA JOKasTM3ali HOCHTeIA

9K30THYECKOFO MpyCcKOro 300HHMaOCTaIOTCA AIA Hac CeBepHbIe OKPecTHO-

cru CpejM3eMHoro Mops, 4TO CoBmiajjaeT C apeasIOM GbITOBAHHA pa3s/IM4HBIX

BUOB HOCHTeJIei OpHUTOHUMagrif EV 708, kak ero HHTeplpeTHMpoBasi aB-

Top Te3aypyca npycckozo A3bika. CM. KapTbi “Bartgeier”, “Gansegeier” 1 Ap.

(Fischer 1963: 64, 98, 118).

VW Her HH Majsieiiitiero COMHEHHA B TOM, YTO OT TpayTMaHa-1910 cueayeT

BepHyTbca K HeccesbMaHy-1873 1 BbIBeECTH 3a paMKH yueHHA 06 SC Borpoc

06 OTpaxeHHHB ero (bayHoseKcike KakHXx-s1M60 (paHTacTHyeckHx CyMecTB

Booome.

2.0. K paccMoTpeHHOli BbIIMe 9KCTpaJIMHTBUCTHYeCKON ONNO3HLWH NpH

TpakTosKe craTbu EV 708 — ckas04Hoe CyljecTBO HJIM 2Ke peasibHas NTHA

(cm. 1) cam xe HeccesibMaH nprHGaBn enje OAHy — Ha 9TOT pa3 yxKe co6-

CTBEHHO ASbIKOBeAYeCKy10. OGbEKTHBHBIC TpyHOCTH, CBASAHHBIe C a{eKBaT-

HOCTbWO BOCIPHATHA HCCeqOBATeAMM PYKOMMCHOrO TeKcTa (HbIHe — JIMLIb

oroxonmn) 3C,BpisBasIH K %KU3HM MOABIIEHHe TOFO, YTO BBIIe MbI OMpese-

JIMJIM KaK BoMpoc O BHeIIHel (opMe mpyccKoro cooTBeTcTBHA Hem.grif

EV 708(cm.0).

2.1. CxasaHHbiM 4 O6bACHAeTCA TO, MOYeMy aBTop Tesaypyca npyccKo-

20 A3bIKA B XOe yrslyOJIeHHA CBOerO 3HAKOMCTBAa C SC akTHYeCKH BHEC B

HCTOpHio U3y4eHHA 3TOrO NaMATHHKa elle OAHY a/lbTepHaTHBY: Ha Celi pas

peub Ula O ABYX BAapvaHTax MpouTeHua rpaduyecKort PopMpbl Toro x*Ke ca-

MOP,Bille yxe OOcyxKaBllleroca IpyCCKOrO OPHHTOHMMA, KOTOPBIM OBLIO
TlepeBeyeHo Hem.grif.

Tak, eca B 1868 r. nepssiii ny6mMKaTop OC mpoyen mpyccKoe cooTBeT-

creue Hem.grif EV 708 kak aukis, To 1ATb JleT ClycTA OH y2Ke H3MeHHII CBOIt

BSA, HAXOJA B JIeKceme (bopmyankis (“In der Ausgabe des Voc. hatte ich

aukis geschrieben, ankis ist aber unbedingt vorzuziehen”). H MoxHO He Co-

MHeBaTbCA B TOM, YTO TOUKOL OMOPbI MPH aBTOPCKO! peBu3sHH npexKHeroO
MHEHHA OTHOCHTEJIbHO ayTeHTHYHOL MpyccKoli PopMBI CTasia ANA yYeHorO

BO3MOXHOCTb CBs3aTb 10-MHOMY yBH{eHHY10 (pOpMy OPHUTOHUMa Cc TaKHMH
Ha3BaHHAMH rpudpa, Kak C1aB. UHO?b, HOed U Mog. (Nesselmann 1873:6).

2.2.0. Hesb3a He OTMeTHTD, YTO HB OTHOMICHHM HOBOrO BapHaHTa HjeH-

TuduKaynu HeccetbManom mpycckou yactu cratpu EV 708 TpaytmaH

BHOBbBbICTYMMJ B POs OMMOHEHTa aBTopa Tesaypyca npyccKozo A3bIKG, KOT-

Aa npunsal Bepcuro A, BenyenGeprepa, KoTopplit npownTbiBas HccmesyemMoe
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HaMH MITH4be HasBaHHe HMeHHOKak aukis (Trautmann 1910: 306). Toguep-

KHeM: K TaKOMY BIijeHMIO CTpyKTYpsI 3anaqHOOaNTHIicKoro OpHHTOHHMa

yuntemb TpayrMana el cBouM CoGcTBeHHBIM MyTeM, Torqja KaK yYeHHK

BertjenGeprepa — Jub CuIeqOBasI 3a MeTpOM.

O6 sTOM MbI CUMTAeM HeEOOXOAUMBIM BbICKa3aTbCA CO BCeli ACHOCTBIO, M10-

CKOJIbKy B HoBeitmux paborax o NTHW4bem parMeute OC AaxKe Mp pasvi4a-

HOli OpHeHTaHH HX aBTOPOB OTHOCHTebHO POpMbI peKOHCTpyHpyemoro
Ha3BaHMA CTasla HaMeYaTHCA OOUJaA TEHACHIMA NpeACTABIATS B3rTATBI A.
Beuyen6eprepa u P. Tpayrmana no noBpogy npyccKoro o6o3HaveHHA NepHa-

toro EV 708 kak {Ba pa3JIM4HbIX 9Talla B MCTOPHM MCceqOBaHHA 3alaj{HO-

6antniicKoro cnopa.

Cp.: 1) “Bezzenberger 1874: 1236 <Ankis>

Trautmann 1910: 306 <Aukis>” (Dini 1993: 212) u

2) “Bezzenberger (1874: 123) las Ankis,

Trautmann (1910: 306) hingegen Aukis” (Hinze 1996-97: 147; noquep-

KHYTO Hamu.— A.H.).

Kak BHM, eCJIM B NepBOM CiyYae YYeHHK pa3zsM4He B opMax Kak ObI

o6ycJloBIeHO cylecTBOBaHHemM “xpOHOJIOTHYeCKHX HOXKHHI”, TO BO BTO-

pom — 06a uccneyoBatesA ye MpOTHBOMOCTaBsIeHbI OAH Apyromy: Bex-
qeH6eprep yntan Ankis, TpayTMaH Hanpotue — Aukis.

Ho tak sm Bce 6blI0 MW Ha CaMoM ese?

O6parumcs K nepBoucrouHMkam.

2.2.1. Bo-nepspix, ecm B O6OMX yKa3aHHbIX BbIe clyyaAx BeryenOep-

rep 4 npuBen opmy ankis, To 9TO ObiIO THUb 3arsaBHem OOcyxK,aemoit

ciloBapHOli craTbu M3 Tezaypyca npyccKozo asvika T. T. @, Heccenpmana,T.e.

cpakTuyecku KpaTuaitiaa “yMTaTa” B IpOYTeHHM TOJIbKO YTO HasBaHHOrO

slekcukorpada. Cp. cooTBercrByioujuii (bparMeHT 13 MOcTaTeiHBIX 3aMeya-

Hult perleH3exta:

“— Ankis. Ob ksl. nogti etwas mit dem Worte zu tun hat, erscheint

sehr zweifelhaft. Got. dinaha, dinakls ist jedesfalls fern zu halten”

(Bezzenberger 1874: 1236).

Kak BHM, aBTOPp OTSBIBA, IPHHHMasd HCXOJHY! (opMy Kak HeyTO aH-
HOE, B TO Ke BPeM# BbICKa3bIBAeT HEAOBepe K KOPPeKTHOCTH ee 9THMOJIO-
rusayuu. pupeyeHubiii TeKct HM B Koeli Mepe He JOKa3bIBaeT TOrO, YTO
BeiyenGeprep mp epsom xe 3HaKOMcTRe ¢ “TesaypyCHbIM” MpescTaBsie-
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HMeM MIpyccKoro OpHUTOHMMaCpa3y 2Ke CTas1 CTOPOHHHKOM ero T1pouTeHuA

uMeHHOKak “ankis. Ec1pHBoguMple JIeKcuKOrpadoM COJIMKEHHA KaxkyT-

CA JIA pelleH3eHTa “O¥eHb COMHMTEJIbHBIMM”, a MIpesiaraembie powcTBeH-

HbIe CiOBa — “jaseKHMH”, TO MOXKHO JIM aBTOpa TaKHX OL|eHOK CYMTaTb

e]MHOMBILIeHHUKOM HeccesibMaHa 10 YaCTH peKOHCTpyKyMH MCxO{HOi

¢bopMsI npycckoro HasBaHMA NTHYbI?

2.2.2. Bo-BTOpbIX, M@KAY ABYMA pelleH3uamu BeuyenGeprepa Ha mpyc-

cxnii Tezaypyc Heccenbmana (1874 r.), ¢ ofHOit cropoHBI, 1 Mxdoeeponeii-

ckuti axyenm T. Xupra (1896 r.) — c Apyroii, Opium ony6nMkoBaHbI M1 ero

KpaTkve STHMOsOrM4eCKHe 3aMeETKH, OHA M3 KOTOPBIX yxKe COepxKasa TY

repMaHo-GasITO-caBAHCKyi0 Mapasuiesb, rye, M0 cuIOoBaM aBTopa, “oObequ-

HAIOTCA TO OHM KOpHeM”, ynoTpeOs1AeMbIM JIA OOO3HaYeHHA “romOCcoB

°oKMBOTHBIX”, {p.-B.-HeM. Uwila ‘copa’, rut. auka ‘6ypx’ u cep6. yKa ‘KpuK’

(Bezzenberger 1890: 120). UmeHHo 9TH npuMepsi M BOlizyT B Oynyulee BBI-

cka3biBaHe UccieqoBaTesA 0 pyc. aukis, moArOTOBA MOYBy JIA OHOMaTO-

NOSTHYeCKOH MHTepnperalju4 JaHHOrO OPHHTOHMMa.

Uro xe KacaeTcA MHOrO, ¥em y HeccesbMana, cbopMbI npouTeHuaA — aukis

BMecToankis, TO Hes1b3A 3a0bIBaTb, YTO MMeHHO BerjljenOeprep Kak NOgToTo-

BUBUIMM HM H3aBlIMii B CoaBTopcTBe Cc B. 34MoHOM (W. Simon) @otoKomHto

SC (cm. Maziulis 1966: 29) umem Bo3MoxKHOCTb paccMoTpeTb MIpycckKoecs10-

BO HE TOJIbKO CKBO3b IIPH3My 9THMOJIOrMH, HO H B ero HemocpeCTBeHHOM

HavepTaHHH Ha COOTBeTCTBYIOUIei CTpaHMye pyKONMcHOro TaMaATHHKa!

2.2.3. Hakone, B-Tpetbux. O KaKOM NpoTMBONoctTaBleHuM BsrmAga P.

Tpayrmana Touke spenua A. BeryenGeprepa MoxeT HTH pedb, eciIM yue-

HHK MOJIHOCTHIO pasyesAeT MO3HyMKO CBOero yunTenA? JA HarAqHOcTH

npupeyeM B OpurHHase 06a TeKcTa:

1. A. Bezzenberger (1896: 304):

“Eine ablautsreihe ou, ou, u (vgl. W. Schulze K. Zs XXVII 422)

setze ich vorausfiir lit. (ap-)tio<u>kas ‘Nachteule, Kauzchen’, lett.

(ap-)ogs, ‘Steinkaéuzchen’ (mit g durch Anlehnunganruss. pugaé?) —

preuss. aukis ‘Greif’, lett. auka ‘Sturmwind’, nsl. ukati ‘jauchzen’,

serb. uka ‘Geschrei’ — lett. akSot (unksét) ‘das gegenseitige

Sichzurufen der Hirten’. Dazu skr. tl-tika ‘Eule, Kauzchen’,lat.

ul-ucus(? Singer PB. Beitr. XII 212), ir. uch ‘Seufzen’, got. auihjén

‘armen’ (ati ?), ahd. awila ‘Eule’, iifo ‘Uhu’, an.ugla ‘Eule’, ags. edw
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‘Gryps’ (Holtzmann. Gram. S. 225) aus euqd-z (= preuss. aukis?; die
Ubereinstimmung der Bedeutungenist sehr merkwiirdig)”.

2. R. Trautmann (1910: 306):

“aukis Mask. V. 708 ‘grif’ [‘der fabelhafte Vogel Greif’;

schon wegenseiner Stellung vor dem Adlernicht ‘Geier’, wie
Nesselmann, Thes.6 will]: li. aptiokas ‘Nachteule, Kauzchen’,le.

auka ‘Sturmwind’; nslov. tikati ‘jauchzen’; le. akSot ‘das gegenseitige

Sichzurufen der Hirten’; skr. tiliika ‘Eule’; ir. uch ‘Seufzen’; got.

auhjon ‘larmen’; anord.ugla ‘Eule’; ags. edw ‘gryps’. Bezzenberger.
BB. 21. 304n”.

Ajaxe Gernoro B3risga Ha o6e YuTAaTbI BNOMHe AOCTaTOYHO AWA Toro,
urToObl yOequTbCA B OAHOM: NpH OOpaljeHHM K McTOpHHM uccreqzoBaHHA
npycckoro opHuToHuMa EV 708 sBupegb HH B Koem ciyyae oT Benwerbep-

repa HeJIb3A OTJe1ATb TpayTMaHa,a TeM Gosee — Neppomy NpoTHBorocTaB-
Jib Broporo. M npoutenne (aukis), 1 OHOMaTOMOsTHYeCKaA STHMONOrHA
mpycckoro coorseTcTBua Hem. grif EV 708 npuHagiexaT UcKHOUNTebHO

Ayamp6epty BertyenGeprepy (1896r.).

2.2.4. Uo xe KacaeTca Peitnrosbya TpayrMana, TO yueHHK BenyeH6ep-

repa JIMUIb NoceqoBas 3a CBOMM y4liTeyiem, Kora B 1910 r., Bo-nepBBIX,

NIpHHA STHMOJIOrHYeCKH O6OCHOBaHHY1 NoceqHHM (popMy OpHUTOHHMa
aukis, a BO-BTOpbIX, NoBTOpus OdsbutyI0 YacTb (9 uz 14) cocraBneHHoroO

MM Paya POACTBEHHEIX efi MHAOeBpoOTielicKHx JIeKceM, CaMO OOHapy>xeHHe
KOTOPbIX €rO M€TPOM H CTasIO pelllalonjiM apryMeHTOM B M0JIb3y HMeHHO
Takoli (BMecTo BapviaHta ankis y HeccenbMana 1873 r.) uHTepmperayqun

rpadwyeckoro o6MKa NTHubero HasBaHHA.
B yesI0M MoxHO cKasaTb, YTO TpayTMaH (bakTHYeCKH BHICTYNMI B POs

nlonysapusaTopa u mpyccKoli d@opMb!, u ee sTUMOTOrUN “oT BewtyeHbep-

repa”, XOTA aBTOpCTBO MoceAHerO MOpoii AaxKe TepxeTcA 3a HMeHeM ero
yuennka(cp. Maziulis 1988: 112).

2.2.1-4, Takum 06pa3om, BPA JIM KoppeKTHO NpHMMcbiBaTb BeyyeHoep-

repy 6yaTo B 1874 r. on BocnpHHuMas HpyccKHit opHuTOHHM EV 708 Kak

ankis, 470 Meer MecTO B yxKe YNOMAHYTOM BHINe JMTepatype Bompoca. B
AelicTBUTebHOCTH 2%Ke PeleH3eHT MepBoii NOMBITKH CO3qaHHA STHMOsSIOTH-
yecKoro ClOBapA MIpyccKoro ASbIKa JIMIb — CKaxKeM Tak — “nporMTHpoBas”
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Ty dopmy Ha3BaHHA, Ha KOTOpO!i (Mocue cBOero OTKa3a OT TepBOHaYaJIb-

HOrO BapHaHTa mpoyTenua — aukis) ocranopusica HeccesbMan. Bosee Toro,

TIpey10xKeHHOe NocweqHUM COsMKeHUeNpyc. ankis c ycs1aB. Hoe IpeycTaB-

JIAJIOCh ETO KPHTHKY “OWeHb COMHUTEJIbHbIM” (Bezzenberger 1874: 1236),

TO akTHYeCKH MepeBOAMIO, Kasas0cb Gb, yxke HalijjeHHy!0 aBTOpOM Te-

3aypyca STMMOJIOrMYeECKyI0 ONOpy AVIA CBOerO HOBOrO BIieHHA MpyccKoro

Ha3BaHHA B paspAy| BECbMa WaTKHX. PasBe CKa3aHHOe MOXET CBMeTeJIb-

CTBOBaTb 0 TOM, YTO Pel|eH3eHT ObLI COrsIaceH C TpPaKTOBKOH (pOpMbI OPHH-

tToHumaEV 708 umenuo Kak ankis?

2.2.5. OmpejesmB elicrBHTesbHOe MecTo BertenGeprepa B XpoHuKe 06-

palljeHuii K Teme npyccKoro cooTBeTcrsuA Hem. grif EV 708, nomprraemca

MpOcieAUTb 3a PasBHTHeM MbICIIM yYeHOrO JIM XOTA Obl HAMETHTb OCHOB-

HbIe BEXH B HHTepipetalyuu rpacHyeckoit PopMbI M1 paspaGoTKU 9THMOsIO-

ruueckoro cogepxKaHua mpyc. aukis.

1) H3 mpegnoxKeHHoro O630pa CTaHOBHTCA ACHBIM, YTO CHa4yasia (1874

T.) y HCCsIeQOBaTeIA MOFIO BOSHMKHYTb COMHEHHE B KOPpeKTHOCTH mpeg-

nloxkeHHOM HeccembMaHoM mepsoii (110 BpeMeHH) ITHMOJIOrHM peKOHCTpyH-

poBaHHoH nocseqHuM JIA OC mpycckolt opHUTOHMMHYeCcKO; :opms! ankis,

KOTOpyw TOT B 1873 r. npeoyest CBOeMy xe NpesbIyueMy BapHaHTy mpo-

urenna aukis, npeqcrapseHHoMy B NOATOTOB/IeHHOMY HM Xe NepBOM M3za-

HMM OQnpOuHrckoro croBapaA B 1868 r. (cm. Dini 1993: 212).

2) 3arem (1890 r.) npoceccop Kexurc6eprcKkoro yHuBepcnteta Hatleya-

Tas STHMOsIOrMYeCcKy!O paspaOoTKy, MOCBALIeHHYIO B YaCTHOCTH repMaHo-
6asITO-claBAHCKHM pedsieKcaM H.-e. *keug-, T@ B OMHOM pAyy OKasasIHch

ap.-B.-Hem. twila ‘copa’ u atm. auka ‘6ypa’: orcioga ocTaBasocb cyenaTb

TOJIbKO OHH War, YTOGbI MepeiTH K Ha3BaHHIO ene OAHO!I NTHYbI — Ha 9TOT

pas mpyc. aukis.

3) H, Hakouey (1896 r.), Taka BcTpeya — OTHIO{b He C BapwaHToM ankis,

a MCKHOYNTeIbHO ¢ PopMoli aukis — 4 cocrossacb, Koryja BeyyenOeprep He-

MOcpeCTBeHHO H HanGouiee OGCTOATEBHO NOAOWeN K HCcIeAyeMomy HaMii
OPHHTOHUMY,HaitjA QUis1 Hero NpOwHOe MeCTO B AOCTATOUHO JJIMHHOM Wer

NIpHHaViexallyjHx passIM4HbIM HHOeBPONelicKHM A3bIKaM CJIOB, CBAZAHHbIX
OTHOWEHHAMM YepeqOBaHHA riacHbIx (Ou, ou, w).

2.2.6. Hemb3a He OTMeTHTb, TO NOce TpayrmaHa (Trautmann 1910:

306) dopma u sTHMonOruA pyc. aukis B TpakToBKe BeytjeHSeprepa 1896 r.

BOLIIa BO BCe STHMOMOrMYecKHe COBapH (HIM Ke ITHMOIOrMYeCKHe YaCTH
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oOmMx cOBapeit) GanTHticKux A3bIKOB XX ct. (ME 1923, 221 —s. v.aiika;

Endzelins 1943: 146; Fraenkel 1962: 11 - s. v. aptiokas; Tonopos 1975:

148- 149; MaZiulis 1988, 111-112; Karulis 1992: 87—s.v. auka).

Oguako 8 1993 r. yxe no4uTH cToueTHAA TpaquuMA HeOKUAaHHO OpuIa

npepsana nyGmMKaMer cpasy AByXx cTaTeli: oHa HX HUX NpHsbIBasa Bep-
HyTb¢ea K BepcuH HeccenbmMana 1873r. — “ankis (B. Schlerath - cm. Hinze

1996-97: 147-148), apyraa npeqarana TpeTuii nyTb — *aubis (Dini 1993:

214).

Ecum Tenepb NonbiraTbca lpeACTaBHTb OCHOBHBIe BEXH B HCTOpHM HccsIe-

AOBaHHA NpyccKoro coorBerTcTBHA Hem. grif EV 708, To Takyto “sleronucb”

MOX%KHO pa3MecTHTd B Cueqyioujen TaGMe:

 

 

 

 

 

 
   
  
 

 

Tox | ®opma Aprop @opma Awrop ®opma Asrop
1 | 0 uw

1868 aukis Heccenmant = x = z
1873 | > | = anks Heccenuman = [=
1896 -//- Benuendeprep = - - g
910| /- Tpayrman | = = a

1943 | =/ SuazemiH = = 2-2
1975 | -//- Toropos = = a _

1988 | -//- Maxioane = = = =
1992 | -//- Kapyane | — = = [27s

1993 - = [| Fr | ILtepar aubis Juan  
2.2.7. Yka3aB Ha COCyIeCTBOBaHHe Tpex pa3/IMYHbIX BapHaHTOB MpouTe-

HHA OpHuTOHMa(cm. TawxKe Blazek 1998: 8-9), mbl TeM He MeHee mIpo-

AODKAeM NpHAepxXUBATHCA OJHOrO. ITO HHHA HeccembMaHa(c 1868 no

1873) — BeuyenGeprepa (1896) — Tpayrmana (1910) u ux nocnegoBateneit,

BHeBUINX B IpycCKoM NTH4beM HasBaHHH EV 708 @opmyaukis.

3.0. B cooTBeTcTBHH ¢ TeM I1aHOM, KOTOpbIli ObIJI AHOHCHMpOBaH B CaMOM

Hayasie Halllero paspicKaHHA (cM. 0), Nocse ompeesIeHHA BHELIHero OOHMKa

mipycckoro OpHUTOHMMa aukis (cM. 2) mepeliyem K paccMoTpeHmio ero BHYy-

TpeHHeli (pOpMBI, T. €. ITHMOJIOrHH.

Ecam BeuyenGeprep ompeyesmmu, uro — KaK yMOMMHasIocb Ble (cM.

2.2.2) — KopeHb, BBICTYTMaIoujHii B ZaHHOM MITH4beM HaliMeHOBaHHM, yio-

TpeOsmetca AIA OGOsHaYeHHA “rosOCOB 2%KUBOTHBIX” (Bezzenberger 1890,

120), TO TeM caMpIM ObLLIO ycTaHOBsIeHO 3ByKOMOApaxKaTeMbHOe MpoHcxo-
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2%eHue OpHuTOHHMa No 2 B peectpe nepHaTbix 3C. WU taxyo TouKy 3pe-

HHA JpyXHO TOsepxasiM aBTOpb HOBeMMIMX ITHMOMOrHYeECKHX COBapeli

mpycckoro s3bika. Cp.: “MoxHo npeQno0sIOxKUTb, YTO peyb UeT O HasBaHH

NITHIBI, B OCHOBe KOTOporO NoApaxaHne XapakTepHomy KpHKy” (TonopoB

1975: 148). W Gonee KaTeropu4Ho Hocue Toro, Kak ObNpuBezeH pA yxe

YHOMAHYTHIX CooTBeTCTBHH Npyc. aukis, BbicKasasica B. Maxkronc: “Bee 9TH

CHOBA B KOHI€ KOHIOB ABJIAIOTCA OHOMATOMOITHIECKOrO MIPOHCXOxKeHHA”

(MaZiulis 1988: 112).

Bnecte ¢ TeM yxKe CTOsIeTHAA Tpaquya THMOOrHsanMM Mpyc. aukis EV

708 BoBCce He MCKJHOYaeT BOSMOXHOCTH MOWCKA M MHOL BHYTpeHHeli (OpMBI

9TOrO OpHUTOHUMa.

3.1. Crpemsch HariaHO IpOWsHOCTpupoBaTh CBOii Tesuc 0 MHOroOObpa-

3H reorpaduueckoro BapbupoBaHHH opm 2%x*uBOrO ABbIKa, Ip. CkapspKioc

TIpMBesI TaKy10 CBOAKY CBUETEJIbCTB:

TO, 4eM AIA KUTeeu Bamoonb [M-Ko IOp6apKcKoro p-Ha. —

A.H.] sapnserca peslys ‘onpezenenHpii Buy AcTrpe6a, Milan (Milvus)’,

to B Kynsaltt, Mocequc [M-ku cooTBetcTBeHHO IIjyHreHcKoro UM

Cxyogacckoro p-Hos. — A.H.] “ Ap. Ha3piBatorklykis, B KOp6apKace

vi Kpegapue [m-Ko IIumanpcxoro p-Ha. — A.H.] - stiopis, a B [ycarax

[jeHTp ogHOMMeHHoro p-Ha. — A.H.] - lifigé” (SkardzZius 1943:

571-572).

 

EcJIM BbICTpOMTh YTOT CHHOHMMMYeCKHit pA B acbaBMTHOM TOpayKe —
klykis, lifigé, peslys, stiopis, ro oKaxerTca, YTO MO cBOei BHYTpeHHeli dopme
npuBeyeHHasd Cepia pasjesAeTcA Ha {Be YaCTH — OPHHTOHHMBI, OPHEHTHpO-
BaHHBIe, C OJHOM CTOPOHEI, Ha rOsIOc NTHUYBI, a c Apyroii — Ha ee Mosier.

Tax, amr. klykis ‘kpacuptii KoputyH (Milvus milvus)’ - kak Ha3BaHne ofHOIt
M3 NTH (LKZ,, 88), o6pa30BaHHoeoT 3ByKOMOApaxkaTesbHOrO ryiarosiaklykti

‘kmMKaTb (0 mtuyax)’ (em. Fraenkel 1962: 271), B stom cmbicne AByIAeT-

CA MpoTHBonOcTaBseHHBIM JT. pesl¥s ‘kOpulyH, XHUHasd NTHIa CeMelicrBa
sicTpeOMHBIx (Milvus)’ (LKZ,, 869): oT u.-e. *pet- ‘neTaTb, nagats’ (Fraenkel,

ibid., 579).

YTo xe KacaeTCA OCTaJIbHBIX MpHMepoB 3 “xMUHONTHYbelI” cepun

Ckapspxioca, To euje B 1921 r. K. Byra pple Ha 4pe3BbIMaitHo HHTepecHoe

AIA Halllero pasbickanua o6o6menne: “Kak lirigé ‘yb’ Nosy4HJIO cBoe HMA

ot “lingavimosi” (‘kayanua’. — A.H.), Tak 1 MMeroujee C HUM OOmee 3HaYe-
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Hue suopis [‘kaHIOK’] JODKHO 6pLIO HOy4HTb [Ha3sBaHHe] oT “supavimosi”,

“supimosi” ” (Biiga 1959: 359), T.e. ‘koubiIxaHus’.

Takum o6pa30M,eCJIM B CHHOHHMMYeCKOM pAay XHUJHBIX lepHaTbIX, Ha-

3BaHHA KOTOpbIX coOpas CKapzpKI0c, COOTHOMMeHHe asIbTepHaTMBHbIX BHY-

TpeHHHXx (opM — rosoc HIM NoNeT NTMI — OOHapy2xKHsI0 npeobsaqaHue

nocsieqHelt (3: 1), TO B 9TOM 2Ke BapHaHTe 9THMOsIOrH3ayMN Byra ycTaHo-

BHI OOulyo JeBepOaTHBHYy! MojesIb AByX OPHUTOHUMOB:lifgé — linguoti u

stiopis <— supti, T. e. ‘KayaTBca’ — ‘TTHIHAa’.

Oro 4 HanpaBsAer Hac Ha NOMCKH riarosa, KOTOpbIit MoMor Obl OTBETHTb

Ha BOTIpoc O BHYTpeHHeli (bopme mpyc.aukis.

3.2.1. Tlogo6no Tomy, Kak AIA apryMeHTalMM 9TOrO pa3sbICKaHHA BeCb-

Ma aKTYaJIbHBIM OKa3aJICA COCTABJICHHBIM CKapJDKIOCOM COBCeM JVULA Apyroli

WeCHHOHUMMYeCKH pay] MMeH CylecTBHTesbHBIX (CM. BbILIe), TOUHO

Takxe AkaeMH4ecKHii CIOBapb JIMTOBCKOO ABbIKa OYCHb KCTaTH Mpeso-

CTaBJIAeT Terepb B Hallie pacilops@KeHHe CepHio CoBMagalonqux To cBoeMy

3HaYeHHMIO r1aros10B:

“qukuoti ... supti, linguoti, liiiliuoti: Mo¢ia arba auklé auktioja kidiki,

t. y. ant ranky linguoja, Sokina” (LKZ, 496), rye usmocTpupyrouyait mpumMep

MOKHO TepesecTH Kak ‘MaTb HJIM HAHA KOJIbIIeT peGeHKa, T. e. KavaeT Ha

pyKax, noqHuMas, SatoKaeT’.

EcuM conoctaBuTb 06e LenouKH TOsIbKO YTO NIpHBeAeHHIX OOpa3zoBa-

HUH —

(Dauktioti, lingtioti, litilitioti, stipti, c ogHoti cTopoHBI, 1

(ID klykis, lifigé, peslys, stiopis — c Apyroli, TO cpequ Tex rlarosbHBIx PopM,

KoToppie B oTsM4aHeoT lingdoti u supti He NOmy4HMmM CooTBeTCTByIOMero je-

BepOarusa(cp. B Toi *Ke NocmeqOBaTembHOCTHlifigé u stiopis), OKaxKeTCA, B

yactuoctTH,auktoti. M cam co6o10 HanpaliMBaetca BOMpoc: a He HMeIOT JIM

Mexyy co6ol reHeTHyecKor cBA3H mT. auktioti u mpyc. aukis?

3.2.2. W3pecTHbIX HaM JIOKaIM30BaHHBIX NpuMepos ynoTpeOseHHA ria-

rojia auktoti B ropopax JIMTOBCKOrO AB3bIKa CAMUIKOM Masio: 9To IlaKait

(ibid.) 4 Makuna, [saynsatickoro p-na (Biiga 1959: 642), OrHocuTenbHo

nocueqHero MYHKTa MbI MMeeM No{TBepxkeHHe co cropoHBI Ap. U. Spma-

HHTe, KOTOpas CoobmMJIa ABTOpy 9THX CrpoK (BusbHIOc, MHcTUTyT MTOB-
cKOro A3bIKa, HOH 2006 r.), uTo cnoBo auktioti, -tioja, -dvo ‘supti, linguoti,

litliuoti (vaika)’ ona capnmaza oT cBoeli MaTepH, NponcxoguBIelt HMeHHO

v3 [akvusi.
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Euje OJHUM TeEppHTOPHaJIbHO IIPHYPOYeHHbIM OTBETOM Ha Halll BOMpoc

MbI OOA3AHBbI Wp. B. CryHypKveHe (TaM *e, MHCTHTYT JIMTOBCKON JIMTepatTy-

pbI HW PoubKIOpa, Tora *Ke) — paaukuoti ‘trumpai vaika pakilnoti, pasupti’:

Paaukuok vaika, gal nustos verkti (okpectHoctu [lacBasmca, ye3y [laHese-

*KUC), T. e. ‘ITlokayan peOeHKa, MOXET, NepecTaHeT T1aKaTb.

Kpome Toro, BBHAYy TOrO, YTO OCHOBHbIe HIWIOCTpallMu H3 YIOMAHYTOM

craTbv B LKZ orcpiiaioT K JIeKcHKorpaduyeckomy Tpygzy A. lOwKn, To He

JIMLUHHMM OyeT OTMeTHTb H JIOKAJIN3al[HlO HCXOJHbIX MaTepHasIOB, COOpaH-

HbIX €rO aBTOPOM: “STO OOLIMH C/IOBapb pasroBOpHOH peynH [H. 1.) Ilyma-

notac, BasiooHa, BusbKHA, AJIbcey>KAH HM UX OKpecTHOcTeH” (Tolutiene

1961: 151).

[locKOJIbKy Mepe4YMCJIGHHbIe MeCT€YKH OTHOCATCA COOTBeETCTBEHHO K

[lacBasmccKkomy, fKOpOapKcKomy, KayHacckomy Hu [LiyHreHCKOMy paHoHam,

TO B WeJIOM HaMe4alOTCA Ba apeasia ynoTpeOenHnua riarona aukuoti — 1)

mo o60HM Oeperam HamMyHaca (cp. BbIllle yKa3aHve Ha M-KO I[ILlakai) u 2)

B/OJIb CCBEPHOH OKPaHHb! JIMTBHI (Cp. NOATBEPANTeJIbHOe CBHJIETEJIBCTBO O

[llaknHe HW (PUKCalMlO TAKON (OPM! B OKpecTHOCcTAX IlacBasInca).

3.2.3. B TaKOM Xe ,,KOJIBIOeEJIBHOM” KJIIOYe BbICTyMaeT ITOT riarosl H B

NaMATHHKaXx JIMTOBCKOrO ASbIKa: JPeCBHEMIWMN MpHMep ynoTpebseHHA UC-

cylestyemoro CjIOBa OTMe4eH B TeKcTax VM. BpetkyuHaca (Fraenkel 1962: 24 -
S.v. aqukd), T.e. m0, 1590 (sanepmeHHe nepenoya Bu6éstuu) win 1591 rr. (u3-

jaHve Ilocmwvtbl). HecKosIbKO 103%Ke NOMOOHOEe CBUAETEJIbCTBO NOABHJIOCh

Mu B IJocmwute M. Jlaykuim 1599 r. (430/13), rage peu ugetT o OaloKaHbe

(qeempuyacrie — aukuodamas) “cpatoro MnayeHya” (LKZ, 496).
M, XOTA PYKOMMCHbIe MAMATHHKH HeMELKO-JIMTOBCKON JIEKCHKOrpamun

XVII B. TOIKy1OT JIMT. GukuotiMb Kak “sprengen in die H6he” (CGL,, 559 /

991; LL 353 / 82), ofHako yBHAeBLIMe CBeT JBYCTOPOHHHe c10BapH XVIII B.

B CBOMX CTaTbAX 06 “aukdju” nogatoT Gonee NOApPOOHO BITIMCaHHOe 3Ha4e-

Hue. Cp. “ich sprenge ein Kind, hebe es auf und nieder” (Ruhig 1747: 10) u

“ich hebe ein Kind auf, wiege es auf den Armen”(Mielcke 1800: 15).

Kak HaM KaxeTCA, TaKkad xe “KOsIbIOesIbHaA” C@EMaHTHKa, CKOpee BCero,

CTOHT H 3a YIOMAHYTBIMH BbILUIe CBUJCTEJIBCTBaMH H3 JIEKCHKOHOB XVII B., B

KOTOPbIX lIpH “sprengen in die Hohe” cneyyer noypa3yMeBatTb “ein Kind”.

Bmecte c TeM Lituanica BOCTOYHONpyccKoro perHoOHa MpeOcTaBJIAeT B

Halle pacnops>KeHHe HW CJHHCTBeCHHBIM TeKCT, COJepxKalIMH B CeOe HCKOMBIM

riarow. Tak, B OJHOM H3 ClOKeTOB NO3MbI Kp. JJonenaiituca Bpemena 200a,
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AaTupyemoit 1765-75rr., pedb HACT O TOM, YTO, NOApaxkaA B3pocsIbIM, je-
BOYKH HTpaloT CO CBOMMH KYKIaMH,“Kaya Hx Ha OKTAx” (auktiodamos ant
alkiniy; LKZ, 496).

3.2.4.0. Tpupegennaa sprue uutata u3 LKZ (3.2.1) umeet cBoum uc-
TOWHMKOM JIumoccKuli cnoeape A. FOuxKu. Vi 3yecb Henb3a He loyepKHyTb
TOPO, 4TO “Bech MaTepvan COBapsA B3AT 3 YCT Haposa, a He yHacneyoBaH
43 yxKe OMyOMMKOBAHHBIX paGor M1 croOBapeii”, YTO caM Ke apTop “cuntan
caMoli 1eHHOL OCcObeHHOCTHIO CBOero tpyya”(Tolutiené 1961: 150). Cneqo-
BaTeJIbHO, CBHeTebCcTBa A, IOWIKM He TOJIbKO COOpaHbl MccseqoBaTenem
“M3 MepBBIX PYK”, HO B TO K€ BPEM# ABJIAIOTCA I BIIONIHe He3aBMCHMBIMH OT
AAHHBIX APYTHX aBTOPOB, TO MCKIOYAeT BO3MOXHOCTh BIIMAHHA CO CTOpO-
HbI MOcs1e{HHX.

3.2.4.1. B crate 06 auktioti ABTOP C/IOBapA BbIeIIMI, B YaCTHOCTH, Ba
3HaueHua: 1. ‘kayatb Ha pykax; hojdaé na reku dziecie’ w 2. ‘kayaTs moq6pa-
cbibad CHH3y BBepx; bujaé ~ kolysaé z gory na do?’ (FOuresuy 1897: 177).
Kaxkaylo 43 9THx CeMaHTM4ecKHX xapakTepicTukK JleKcukorpad mporimno-
CTpMpoBasI OHM MpHMepom Co cBOHM OObACHeHHeM.

Tak, B nocneqHem ciyyae yntaem:“Vilnys aukuoja sielj (ptyt drzewa),
valtj ant Nemuno, vandens,t. y. linguoja, supuoja” (tam xe), 7. e. ‘BosHBI KO-
‘IbIMAT TUIOT, JIOAKy Ha Hamynace, Boge’. K corxkaeHui0, TO CBUeTEsIbCTBO
ynoTpe61eHHA uccieAyemororiarosia BO BTOPOM 3HaveHUH — B OTTHANe OT
“kombIGesbHOrO”— Tak H OCTaHETCA OsHMM-eAHHCTBEHHBIM 11 B Akajemuye-
CKOM cyIoBape.

Uro 2ke KacaeTca baloKaHba pe6enka, TO B 3TOM muiaHe aukuoti KaK MH-
HHMYM ABaKAbI BCTpeyaeTCA B CBAeOHEIX TeCHAX, 3aNHCaHHBIX TeM xe H1C-
culeqoBaTenem B BasiooHe u ee oKpecrHoctax. Cp. [dukrelé]

Ant balty ranky aukuota,

Margovygele vygiuota (KOuKesu4 1883: 140 No 159), Tr. e. [qouypka, Ko-
Topyio] ‘Ha 6enbix pyKax OaloKasm / B necrpoit KombiGenM Kaya’.

3.2.4.2. OqHaKO 3HauHTesIbHBIT MHTepec yxKe He B CeMaHTH4eCKOM, a B
C10B006pa3z0BaTesIbHOM acHeKTeBbISEIBAeT elle OHA CTATHs 13 pacematpn-
BaeMOTO C/OBaps:

“Atikas, -ka m. ‘kayanne peGenka na pyKax, HaAHYeHHe; hojdanie
na reku. V. aukuoti” (OmKesu4 1897: 176).

MomenjenHas B neppom u3qyanun (1941r.) LKZ CLKZ, 386), sta crarea
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6nula noBTopena u Bo Bropom (?LKZ, 474). [bia Hameii Tesi Takaa cpopma

uMeeT oco6yro 3HauMMoctTs. HM Bot noyemy.

Jint. atikas spnAetcA TaKUM %*Ke (PIeKTHBHDIM MpOH3BOAHBIM OT auktioti,

kak u pyc. aukis EV 708 or coorsetcrsyioulero mpyccKoro rsarosia. Pas-

HHYa Mexyy oO6euMu dbopMaMH 3akJOYAeTCA JIMUIb B TOM, YTO CCJIM JIMTOB-

cKHit JepepOaTue oGosHauaerT JelicTBue, TO MpycckHil — JeaTesA. BMecte c

TeM He MOxeT He OOpaTHTb Ha CeOA BHHMAHHA TO OOCTOATENBCTBO, 4TO, 10

MHeHH10 B. Maxtosiuca, uMeHHO mpyc. *aukas (T.e. pexoHCTpyKIHA, TOKe-

CTBeHHas PeasIbHO 3aCBHeTeJIbCTBOBAHHOMY JIMTOBCKOMy CJ10By!) OJDKHO

ObuIO MpeyuectBoBaTb 31bOMHTCKOMy OpHHTOHUMY aukis (MaZiulis 1988:

112). H kak 6bt Tam HH OBIIO, HO yxe CaM (pakT NIpyCCKO-JIMTOBCKOH OOUTHO-

CTH MpM HCNob30BaHHM OAHOH HM Tori %Ke epHBalMOHHOH MosesM cBHze-

TesIbCTByeT O TyIyOMHE COBMECTHBIX A3BIKOBEIX TepeXHBaHHIi Ha reHeTH4e-
CKM TOXKECTBEHHOM MaTepHasle IpOH3BOAHBIX OOpas0BaHHii OT H3BecTHOTO

(mTosckoro) H npegnomaraemoro (mpycckoro) riarosos.

3.3. Pacemorpenue mpyc. aukis EV 708 cKBo3b MpH3My CBMeTesIbCTB

JIMTOBCKOPO ASbIKA HMeeT BeCbMa yOeqMTebHOe M K TOMY %e COOCTBeH-
HO OpHHTOsIOrM4eCKoOe OGOCHOBAHHe — COOTBETCTBYIONyIO TeXHHKy MoseTa

nepHarbix.

Kak u3BecTHO, BbICMaTpHBad CeGe WOObIYy, XHIMHBIe ITHIfbI NOAOry Ta-
pat B Bosfyxe. Cp.: “Bee KpylHbIle BUbI KOPUYHOB ABJIAIOTCA XOPOUIMMH

nlaHepucraMu, KOTOpbIe, KpyKacb, MOryT JierKo Jep%KaTbca Ha GoMbUINX

Bpicotax”(Fischer 1963: 10).

VY YAMBHTeIbHO TOUHO NpescTaBHs cBori “pas6op MoeTOB” Takoro poza

HeM3BeCTHBIii aBTOp CloxerTa B T'aHMyKO-BOABIHCKOM JeTONMCH, Kora, NOBe-
cTBysxt O coObITHAX 1245 r., OH 2KHBOTIHCaT TO, YTO MMeHHO yBHesI0 B Hebe

BolicKo KHsA3A J[aHnnsta PomaHoBrya:

“\..W ObIBINIO 3HAMEHIIO CMe Haj{b MOJIKOMb: CHIE NpHMEAMM
OpJIOMb HM MHOPbIMb BhPOHOM®, AKO OGOMOKY BEMKY, MrparonyiM'’b
K€ NITHYAMD, OPJIOMb K€ KICKOUPOUIMMD HM MW1aBalolMMb KpHJIbl
CBOHMH HM BbCIPOMETAIONIMMb KE CA Ha BOSIYCh, AKO %Ke HUKOrAa
HUKOJIM Ke HE 6b; HM ce 3HaMeHie [He] Ha WOOpo SnicTh” (TBJI

107/685).

Ha6snoqeHus Hay TeM, KAaKHM Cnoco6oMJleTawT pa3JIM4Hble BULL NTHU,

HallUIM CBoOe obobmeHHe HB CKJ1a{bIBAHHH OAHOFO M3 NpHHUMNOB MX Ha3bl-
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Banna. UA Takolit THN HOMMHAaLMM MepHaTbIxX IpHMeHAeT He TOIbKO OasiTHii-

ckaa, HO M C/laBAHCKad OPHMTOHMMHA.

Tax, HanpuMmep, mpacias. *lelok», *lel’ake, *lelikv ‘ko30q0i1 (Caprimulgus

europeus)’ 4 Ap. (B TOM 4McHe uM Gel. Qua. nevik ‘acrpe6’) “OonpmmmH-

cTBO uccweqoBaTeselt OTHOCHT K mpacnaB. *leléti, *leléjati [‘kauars(ca),

KosbIxaTB(cA), Watatb(ca)’. — A.H.] ... CuuTaa, YTO NTHYa Ha3sBaHa TaK 0

xapaKTepHomMyJA Hee “Kayaiomjemyca” nMomety” (9CCA 14: 105).

Cp. Take B NOsbCKOM KHHTe oO nTMYax 1779 r. onpezevIeHHbIt BUA

coxoura (Falco cherrug Gray) HocuT HauMeHoBaHue sokot ptywacz, NOcKOsIbKy

“Jatajac tak wiasnie jak ptywa po powietrzu” (Strutyriski 1972: 106), t.e.

OykB.‘TOBell’, KOTOpbIM JeTaeT Tak, ‘Kak Gy{TO MWIBIBET 10 BO3Ayxy’.

3.1-3. Bee, 0 4em GbLIO cKa3aHO Ble, MO3BOJIAeT yBepeHHO Mpesi0-

XKUTb aJIbTepHATHBHY? K CyljecTByroljeH “rouocoBoh”“noseTHy!0” STHMO-

jlorMio mpyccKoro opHuToHHMa aukis EV 708.

Opnentupyscb Ha MT. auktioti ‘kobixaTb, WOKaYMBAaTh, OaloKaTb’, MOX%KHO

cuutatb npyc. aukis Takum %e (leKTHBHBIM NPOM3BOAHbIM OOpas0BaHiem,

kak u smT.lifigé ‘nyHp’ wim stiopis ‘kaHtoK’. M BecbMa BaxKHO, ¥TO 06a Jepu-

BaTa CO3Mal0T JIA McceqyeMoro HaMH MpyccKoro OpHUTOHMMa MpouHBiit
CeMaHTHKO-THNOOrM4eCKM KOHTEKCT B TeppHTOpHasIbHO OMKaiileM K
3anaqHo-OaITHlicKOMy JIMTOBCKOM A3BKIKOBOM apeasie. CleqoBaTeJIbHO,

Has3BaHue No 2 B OPHHTOHHMMYeCKOM peectpe DC Kak OOpa30BaHHOe 10

TOW 2%Ke Moje‘KayaHHe’ — ‘nTvIJa’, KOTOpad yxe Oblia ycTaHoBsIeHa B

JIMTOBCKOH sjleKcuKe (cM. 3.1), aBsIMeTCA ele OHM apryMeHTOM NIpoTUB

Toro, 4To B cratse grif aukis EV 708 Morsia HATH pedb 0 HeKOeM CKa304HOM

cyujectBe, a He 0 peasIbHO CyllecTBYIOWJeM NepHaToM.

PeKOHCTpyKUMA BHYTpeHHeli cbopMsI mpyc. aukis He TOKO NOATBEpxK-

AaeT KOppeKTHOCTb MMeHHO TakKoro BapHaHTa MpOYTeHHA PyKOMMCHOrO Ha-
YepTaHHsA OPHHTOHMMA,HO M BBOJHTero B LIMpOKHii KOHTeKCT OasTHiicKHx
MpOv3BOAHbIX OOpa3z0BaHUi c OONIMM 3HaYeHHeM ‘BBICH’, ‘BbICOKHII’, ‘BO3-

BbIMMATbCA’, ‘BbICOKO’ H T.1.

Ecam B O6oux HoBeliImMx 9THMOJIOrHYeCKHX COBapAX HpycckKoro ABbIKa
opHutonuaukis EV 708 B ero crapieli TpaquyMOHHOLi OHOMaToNOsTHYe-

Ckoi WHTeplpeTalM OKa3bIBaeTCA H30JIMpOBaHHBIM OOpas0BaHem 3a-
TaqHobasITHcKol JIeKCHKH (TOMOHUMMYecKHe MapasiesM, CTporo roBopA,

JIMMWeHbI OAHOSHAYHOCTH NpenosaraemMoit CeMaHTMKH CBOuX opM), TO B
Halle cyyyae OGcy>KqaeMoe NITH4be HasBaHHe ye He ABJIAeTCA OAMHO-
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KUM. BpruieHaeMbiit B 9TOL dbopMe KopeHb *auk- HaxOJHTCA B OTHOLIEHMAX

yepeyqoBaHna c *uk-, mpeCTaBsIeHHBIM, Kak ObLI0 OnpeyeseHo euje A. Bey-

yeHGeprepom, B NpyccKoM mpeduKce mpeBocxogHoli creneHH ucka-, KOTO-

Pbiit croriT B OAHOM payy ¢ smT. auktoti ‘kayaTb, NOAHUMaTb BBepX, BBBICb’.

Cp. ynomMHaHHe 0 cBa3H O6eMx 9THX d@opm y A. Dx”s8enMHa (Endzelins

1943: 268).

Takum o6pas3om, ecH3qaBHa CyulecTByIOlad ITHMONOrMYeCKaA Bep-

cua mpycckoro opHuToOHUMa EV 708 Gra copHenTuposana Ha aut. tkauti

‘ayKaTb, NepeKIMKaTbCA’, TO Mpess1ox%KeHHAA HAMM — Ha OMOHHMMYHBIT eMy

raarom dkduti ‘Hocurb Ha pyKax, Kayatp’ (cp. Fraenkel 1962: 1159-1160;

LKZ5 400-401). Oguako coorsetcTByroulero 3ByKONOApaxKaTesbHOro HH-

unutuea — “qBoiHMKa” K paccMoTpeHHomyBEe auktioti He 3adpuKcHpo-

BaHo.

HCTOYHHKH UH JIMTEPATYPA

Anpré, J. 1967: Les noms d’oiseau enlatin. Paris: Librairie C. Klincksieck.

Bezzensercer, A. 1874: [Anzeige] G. H. F. Nesselmann. Thesaurus LinguaePrussicae.

Berlin, 1873. Géttingische Gelehrte Anzeigen. Stiick 39. 30. September 1874,

1221-1250.

BrzzenBERGER, A. 1890: Etymologien.Beitrdge zur Kundeder indogermanischen Spra-

chen, herausgegeben von A. Bezzenberger, Bd. 16, 120.

Bezzensercer, A. 1896; [Anzeige] H.Hirt. Der indogermanische Akzent. Ein Handbuch.

Strassburg, 1895. Beitrage zur Kunde der indogermanischen Sprachen, herausgege-

ben von A. Bezzenberger und W. Prellwitz, Bd. 21, Heft 1, 289-315.

Buazex, V. 1998: Old Prussian bird names. In: W. Smoczyxsxi, ed., Colloquium

Pruthenicum secundum. Papers from the Second International Conference on

Old Prussian held in Mogilany near Krakéw, October 3rd-6th, 1996. Krakéw:

Universitas, 7-23.

Buca, K. 1959: Rinktiniai rastai I. Sudaré Z. Zinkevidius. Vilnius: Valstybiné

politinés ir mokslinesliteratiiros leidykla.

CGL = Clavis Germanico-Lithuana. Rankrastinis XVI améiaus vokieciy-lietuviy Zodynas.

Ill: M-S.Vilnius: Mokslo ir enciklopedijos leidybos institutas, 1997.

60



Mpye aukis ‘grif’ EV 708

Dini, P. U. 1993: Linguisticae filologia baltica: pruss. VE 708e lit. Batibis. Linguistica

Baltica 2, 211-239.

Driver, G. R. 1955: Birds in the Old TestamentI. Birds in low. Palestine Exploration

Quarterly 87, 5-20.

Enpzetins, J. 1943: Senprisu valoda. Ievads, gramatikaun leksika. Riga: Universitates

apgads.

OCCA 14 = Imumosoeuveckull croeapr craeancKux AsvtKoe. TpactacancKuti meKcure-

ckuti @oxd. 14. Tog peg. O. H. Trysauesa. Mockpa: HayKa.

Fiscuer, W. 1963: Die Geier. Wittenberg: A. Ziemsen Verlag.

FraeNkEL, E. 1962: Litauisches etymologisches Worterbuch. Heidelberg: Carl Winter

Universitatsverlag — Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht.

Grimm,J. & W. 1935: Deutsches Worterbuch. Bd. 4, 1. Abteilung, 6. Teil. Leipzig:

Verlag von S. Hinzel.

Typa, A. B. 1997: Cumeostuka acuGomHbIXx 6 CaBAHCKOI! HapodHot mpaduyuu. Mock-

sa: Anppux.

PBJ = Fanuysko-Boruncoxud mimonuc. JJocnidacenua. Texcm. Komexmap.3a peg.

M. ®. Kornapa. Kip: Haykogpa zymKa, 2002.

Hinze, F. 1996/1997:Die altpreuSischen Bezeichnungen der Wild-Avifauna und

des Hausgefliigels. Linguistica Baltica 5, 145-181.

fOuxesny, A. 1883: JTumoeckue ceadebuele HapodHele necHu, 3anMcaHubie A. KOuKke-

BHueM HM M3qaHHble MH. KOmukesnyem. Cankt-Ierep6ypr: H3qanne OTgenenna

pyccKoro A3bIKa MH CyIOBecTHOCTH MMnep. AH.

TOukesny, A. 1897: Jumoecxut cr0eape c mostKOGaHUeM C/G Ha PyCCKOM U Nosb-

ckom x3bikax. Canxt-[lerep6ypr.

Karutis, K. 1992: Latviesu etimologijas vardnica divos séjumos. 1. A-O. Riga:

Avots.

Jle Too, K. 2005: Lueunuzayua cpednecexocozo 3anada. Exatepun6ypr: Y-@ak-

Topua.

61



Aunatonwa# Henoxynana

LKZ = Lietuviy kalbos Zodynas 1. Redagavo J. Batcikonis. Vilnius, 1941; I. Antras

leidimas. Vilnius: Mintis, 1968; VI. Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés

literatiros leidykla, 1962; 1X. Vilnius: Mintis, 1973; XVII. Vilnius: Moksloir

enciklopedijy leidykla, 1996.

LL = Lexicon Lithuanicum. RankraSstinis XVII a. vokieciy-lietuviy kalby Zodynas.

Vilnius: Mokslas, 1987.

Madiuuis, V. 1966: Priisy kalbos paminklai. Vilnius: Mintis.

Maiziuis, V. 1988: Priisy kalbos etimologijos Zodynas. 1. A-H. Vilnius: Mokslas.

ME = Mintensacus,K. Latviesu valodas vardnica. Redigéjis, papildinajis, turpinajis

J. Enpzeuins. I. Riga: Izglitibas ministrija, 1923.

Mie.cke, Chr. G. 1747: Littauisch-deutsches und deutsch-littauisches Worterbuch. K6-

nigsberg: Hartungsche Hofbuchdruckerey.

Henoxynund, A. I. 2005: JJoxpucruanceki novaTKn mpyccbKoi Ta HiMelbKO! Ha3B

Kopombka B Enp6in3bKomy cnosHuky. Moeosxaecmeo 3-4, 69-79.

Henoxynubit, A. 1998: Tpycckoe HasBaHHe XpHCTHaHCKOrO CBALeHHHKa:prestors

EV 707. In: W. Smoczynsxi, ed., Colloquium Pruthenicum secundum. Papersfrom

the SecondInternational Conference on Old Prussianheld in Mogilany near Krakow,

October 3rd-6th, 1996. Krakéw: Universitas, 109-119.

Henoxynunia, A. I. 2002: K npycckum sTHMonornam A. SH_seHHa: peambHoe

M CKa304HOe B CeEMaHTHKe Ha3BaHHi AByx NTHY Oa_bOwurcKoro cuoBapa. In:

Valodas vienibu semantika untds izpétes aspekti. Akadémika Jana Endzelina 129.

dzimSanas dienas atceres starptautiskas zindtniskas konferences materiali. Riga:

LU LatvieSuvalodas institiits, 43-45.

NessELMANN,G.H. F. 1873: Thesaurus linguae Prussicae. Der preussische Vocabelvor-

rath... Berlin: F. Diimmlers Verlagsbuchhandlung.

Ruuic, Ph. 1747:Littauisch-Deutsches und Deutsch-Littauisches Lexicon. Kénigsberg:

Johann Heinrich Hartung.

ScuieratH, B. 1993: AltpreuBisch aukis ‘Grif und litauisch apuokas ‘Eule’. In:

Sprache in der Slavia und auf dem Balkan. Slavistische und balkanologische

Aufsétze Norbert Reiter zum 65. Geburtstag, hg. von U. Hinricus, H. JACHNow,

62



Tipyc. aukis ‘grif’ EV 708

R. Loner, Y. Scuunert. Wiesbaden: Harrassowitz (= Opera Slavica N.F., Bd.

13), 225-232.

ScumatstieG, W. R. 1997: [Rec.] V. MaiZiulis. Prisy kalbos etimologijos Zodynas I,

Vilnius, 1993; III, Vilnius, 1996. Baltistica 32 (2), 249-256.

Skarp2ius, Pr. 1943: Lietuviy kalbos Zodziy daryba. Vilnius: Lietuviy kalbos insti-

tutas.

SrrutyNski, J. 1972: Polskie nazwyptakéw krajowych. Wroctaw-Warszawa-Krakéw-

Gdarisk: Zaktad Narodowyim. Ossolifiskich.

Stunpzia, B. 1996: Colloquium Pruthenicum secundum.Baltistica 31 (2), 279-

280.

To.utiene, B. 1961: A. Juska leksikografas. Literatira ir kalba 5, 87-377.

Tonopos, B. H. 1975: Ipycckuii asvix. Cnoeaps. A-D. Mocxsa: Hayka.

Trautmann,R. 1910: Die altpreufischen Sprachdenkmdiler. Géttingen: Vandenhoeck

& Ruprecht.

63


